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TRADUCCION LIBRE

A todos los hijos e hijas de Israel
Dondequiera se encuentren
D’s esté sobre ellos y tengan vida!

iShalom y bendiciones!

La celebracion de Pesaj, es el primer dia' y la primera fiesta® del pueblo judio,
primera en el tiempo y primera en importancia,

siendo el momento de la liberacion del pueblo judio, y el del inicio® de su cons-
titucién como pueblo independiente, con un estilo de vida propio, en concordancia
con la Tor4, sus preceptos, festividades propias y similares.

Por ende, es de importancia especial para el pueblo judio en términos globales,
asi como para cada individuo en particular, en todos los tiempos y todos los lugares.
Por ese mismo motivo también, los detalles relacionados con la festividad de Pesaj
y el suceso del éxodo de Egipto, son poseedores de un sentido singular en su ca-
racter de referentes e indicadores del camino a seguir en la vida judia, tanto para el
individuo, como para muchos, y también para la comunidad en su totalidad.

* * *

Uno de los detalles destacables del suceso del éxodo de Egipto radica en que
éste tuvo lugar “en la plenitud de este dia”. Esto significa, como explican nuestros
Sabios* que en ese preciso instante “una vez que lleg6 el momento prefijado para
el fin, el Omnipresente no los retuvo ni un parpadear del 0jo”. A ello se agrega la

1. Como esté escrito (Shemot 13,3) recuerda a este dia. Y ver Shemot Raba (19,7): sé cuidadoso... el
dia de Shabat... este dia. 2. Talmud Rosh Hashand en el principio. 3. Ver Talmud Iebamot 46,a y ahi.
4. En Mejilta sobre Shemot 12, 41-42 citado en el comentario de Rashi ahi.
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explicacion’ de que si, en ese instante, los israelitas se hubieran demorado, ellos,
nosotros®, nuestros hijos, y los hijos de nuestros hijos hubieran perdido, D’s libre,
la liberacion de Egipto, y de manera total!

* * *

Esto es algo absolutamente incomprensible: las diez plagas, que generaron la
posterior expulsion de los judios de Egipto, ya habian tenido lugar ;cudl era en-
tonces la imperiosidad para ser puntilloso incluso en el detalle de que no se reten-
gan “un parpadear del 0jo”? Ademas ;como se explica l6gicamente el hecho de que
un retraso de un parpadear del ojo cause la suspension total de la liberacion de
Egipto?

A esto debemos agregar el interrogante principal: ;qué ensefianza se esconde
detrés del relato de la Tora (que deriva de Horaa, que significa instruccién, porque
instruye al hombre) de que la redencién tuvo lugar “en la plenitud de este dia”?

La explicacion del tema es la siguiente:

“Una vez llegado el momento prefijado para el fin” —de inmediato con el arribo
del instante adecuado para poner fin a la impureza de Egipto y liberarse de ella —
jestd prohibido perder la oportunidad incluso “un parpadear del ojo”!

El riesgo’ de perder la oportunidad no era debido a los egipcios, por miedo a
que cambien de idea, sino que —no sea que no aparezcan de entre los israelitas
aquellos que se arrepientan de salir, a causa de no querer abandonar el estilo y sis-
tema de vida al que se habian acostumbrado en Egipto, y dirigirse al desierto para
recibir la Tora.

La ensefianza de ello para todo judio, hombre o mujer, joven o anciano — es:

El significado de la “salida de Egipto” en la vida diaria® es liberarse del someti-
miento del hombre a su cuerpo y a su alma animal, a las exigencias y costumbres
derivadas de lo corporal y del medio ambiente materialista. Esta liberacion tiene
lugar por medio de acatar el llamado eterno de HaShem, el D’s’ de Abraham, Itzjak
y laakov: “y? sacaré a ustedes de bajo la carga... y seré para ustedes un D’s” ~hecho
que se refleja (cual en los dias de la salida de Egipto) con aceptar la Tora y la obser-
vancia de sus preceptos.

* * *

Este llamado es eterno'’: la salida de Egipto debe tener lugar a diario, y a su vez,
cada dia posee el caracter de “lleg6 el preciso momento”, y representa una oportu-
nidad adecuada para hacerse eco del llamado. Sélo que existen aquellos que “se

5. Comentaristas varios en nombre del Zohar (Zeit Raanan —citado en Or Hatora del Tzemaj Tzedek
Bo pag. 327). 6. Como se explica en la Hagada. 7. Véase Tania I Cap. 31. 8. Tania I cap. 47, y en varios
lugares. 9. Shemot 3, 16, ahi 6,6. 10. Como el refran “la festividad de Pesaj se extiende permanente-
mente (alocuciones de Pesaj 5703 —del Rebe, mi suegro).
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retienen” y demoran “su momento” a las Altas Solemnidades (a Rosh Hashand y
el dia del Perdén), o a lo méximo a los Shabat y las festividades judias. E incluso
entre aquellos que recuerdan y aplican la “salida de Egipto” cada dia durante la
plegaria, hay aquellos que la limitan s6lo al momento de la oracion y pierden “el
momento” que tiene lugar durante el dia.

* * *

El momento fuera de lo comun y la oportunidad tinica que llama a nuestra
puerta en este momento es el hecho de que en amplios ambitos, y especialmente
entre los jovenes, hay , hace un par de afios un movimiento de firme despertar para
volver a nuestras verdaderas fuentes, y en muchos aspectos y detalles —también
el propio mundo exterior “expulsa” a los judios de la idiosincrasia de la moderna
“impureza de Egipto”.

Gran parte de ambientes que estaban lejos del judaismo raigal buscan ahora el
camino del regreso a la Tora y sus preceptos, y amplios estratos ya ligados a la Tora
y sus preceptos aspiran a fortalecer y profundizar su vinculo e identificacion real
con la Tora y las mitzvot.

Con excepcion de algunos que ya afios que dejaron de pensar y reflexionar, la
realidad actual es que todos, especialmente los jévenes, no s6lo que estan dispues-
tos a escuchar toda la verdad, sino que exigen que se les haga saber la verdad com-
pleta. Incluso aquellos que por ahora no estan preparados a aceptar de una vez la
observancia de todos los preceptos, y el cambio de su estilo de vida, sin embargo,
estdn maduros para escuchar la verdad del judaismo en su pureza, sin tergiversa-
ciones y sin estar “cortada a medida”. La experiencia demostré que cuando el joven
entra en contacto con un judaismo verdadero de Tora y Mitzvot se ve atraido, y un
numero destacable comienza a organizar la base de su vida diaria en consonancia
con la misma, con esa determinacién y energia con la cual estan dotados los jove-
nes. Sin embargo, es nuestro deber decir, con dolor, que a pesar de que ya unos
afos que este despertar estd presente —esta oportunidad tinica no ha sido utilizada
aun en la debida medida. Y el dolor es mayor ain al comprobar que esta oportu-
nidad y “momento” casi no fueron aprovechados por aquellos que deberian ser li-
deres.

* * *
Que sea la Voluntad de HaShem, bendito Sea, que tal como con nuestros ante-
pasados en Egipto, no se retuvo su salida siquiera un parpadear del ojo, y esto trajo

la liberacién completa del cuerpo, y la liberaciéon completa del alma (a través de re-
cibir la Tord, objetivo" y culminacion cabal del éxodo de Egipto), asi también, que

11. Shemot 3,



todo hombre y mujer, haga uso en la medida plena de la oportunidad tnica y ex-
cepcional de este momento, para ayudarse a si mismo y al préjimo, y a muchos y
a la comunidad toda, a liberarse de todo tipo de sometimientos, y principalmente,
del mas dificil de ellos'?, de la mentalidad de “habremos de ser cual todas las na-
ciones”, y retornar a la Tora y sus preceptos en la medida mas plena. Y que se con-
crete la promesa Divina y el dictamen legal® de que “Israel retorna con Teshuva y
de inmediato son liberados” con la verdadera y completa redenciéon a manos del
Mashiaj Tzidkeinu.

Con bendicién para una Festividad de Pesaj Casher y Jubilosa

/Fdo. Menajem Schneerson/

12. Iebamot ahi. Zohar Jadash, principio de Itro. 12. Ver Kuntres “Umaian” fin del discurso 11. (Kehot
Argentina, version castellana: “Superando los Impulsos”). 13. Rambam (Cédigo) Leyes de Teshuva
Cap.7,Ley 5.



